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În anexă, se pun la dispoziția delegațiilor Concluziile Consiliului privind consolidarea și protejarea 

dezbaterilor democratice libere, deschise și în cunoștință de cauză, astfel cum au fost aprobate de 

Consiliu (Justiție și Afaceri Interne) în cadrul celei de a 4031-a reuniuni a sale, care a avut loc la 

14 iunie 2024. 
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ANEXĂ 

Concluziile Consiliului privind consolidarea și protejarea dezbaterilor 

democratice libere, deschise și în cunoștință de cauză 

Preambul 

a) Amintind obligația statelor membre de a garanta drepturile și libertățile consacrate în Carta 

drepturilor fundamentale a Uniunii Europene (denumită în continuare „carta”) și că aceste 

drepturi și libertăți fundamentale sunt universale, indivizibile, interdependente și interconectate 

și se aplică atât offline, cât și online. 

b) Reafirmând protecția dreptului la libertatea de exprimare și de informare, astfel cum este 

garantat de articolul 11 din cartă, care protejează libertatea de opinie și libertatea de a primi și 

de a transmite informații și idei, fără amestecul niciunei autorități publice și fără a ține seama de 

frontiere. 

c) Amintind că exercitarea dreptului la libertatea de exprimare implică obligații și responsabilități 

și că orice limitare a acestui drept și a exercitării sale poate fi întreprinsă numai în conformitate 

cu carta și cu Convenția europeană a drepturilor omului și în concordanță cu jurisprudența Curții 

de Justiție a Uniunii Europene și a Curții Europene a Drepturilor Omului. Statele membre au în 

continuare libertatea de a adopta sau de a menține dispoziții mai favorabile în ceea ce privește 

nivelul de protecție a acestor drepturi, bazându-se de exemplu pe normele constituționale 

referitoare la libertatea de exprimare, în special la libertatea presei și la libertatea de exprimare 

prin intermediul altor mijloace de comunicare în masă. 

d) Amintind Directiva 2010/13/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 10 martie 2010 

privind coordonarea anumitor dispoziții stabilite prin acte cu putere de lege sau acte 

administrative în cadrul statelor membre cu privire la furnizarea de servicii mass-media 

audiovizuale, astfel cum a fost modificată prin Directiva (UE) 2018/1808 (Directiva serviciilor 

mass-media audiovizuale)1, care promovează educația în domeniul mass-mediei, în special 

impunând statelor membre să se asigure că platformele de partajare a materialelor video aflate 

sub jurisdicția lor prevăd măsuri și instrumente eficace în materie de educație în domeniul mass-

mediei, după caz. 

                                                 
1 Directiva (UE) 2018/1808 a Parlamentului European și a Consiliului din 14 noiembrie 2018 

de modificare a Directivei 2010/13/UE privind coordonarea anumitor dispoziții stabilite prin 

acte cu putere de lege sau acte administrative în cadrul statelor membre cu privire la 

furnizarea de servicii mass-media audiovizuale (Directiva serviciilor mass-media 

audiovizuale) având în vedere evoluția realităților pieței, JO L 303, 28.11.2018. 
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e) Amintind Regulamentul european privind libertatea mass-mediei2, care urmărește să susțină și 

să consolideze discursul democratic și principiile libertății, pluralismului și independenței mass-

mediei în întreaga Uniune Europeană. 

f) Amintind Regulamentul (UE) 2022/2065 al Parlamentului European și al Consiliului din 

19 octombrie 2022 privind o piață unică pentru serviciile digitale și de modificare a 

Directivei 2000/31/CE (Regulamentul privind serviciile digitale)3. Subliniind în special 

dispozițiile referitoare la obligațiile furnizorilor de platforme online foarte mari și de motoare de 

căutare online foarte mari, în special în ceea ce privește moderarea conținutului, transparența 

proceselor algoritmice, evaluările riscurilor și măsurile de atenuare a riscurilor în ceea ce 

privește riscurile sistemice legate de libertatea de exprimare și de informare, orice efecte 

negative reale sau previzibile asupra proceselor democratice și diseminarea conținutului ilegal, 

cum ar fi discursul ilegal de incitare la ură. 

g) Amintind Regulamentul UE4 privind transparența publicității politice și subliniind că 

publicitatea politică poate fi un vector de dezinformare sau de manipulare a informațiilor, în 

special în cazul în care publicitatea nu dezvăluie natura sa politică și în cazul în care vizează un 

public-țintă. 

h) Amintind că contracararea discursului ilegal de incitare la ură din mediul online necesită o 

evaluare atentă a drepturilor fundamentale, în special în ceea ce privește demnitatea umană 

(articolul 1 din cartă), dreptul la respectarea vieții private și de familie (articolul 7 din cartă), 

dreptul la libertatea de exprimare și de informare (articolul 11 din cartă), dreptul la 

nediscriminare (articolul 21 din cartă) și principiul legalității și proporționalității (articolul 49 

din cartă). 

i) Amintind Decizia-cadru 2008/913/JAI a Consiliului din 28 noiembrie 2008 privind combaterea 

anumitor forme și expresii ale rasismului și xenofobiei prin intermediul dreptului penal5. 

j) Amintind Concluziile Consiliului din 2022 privind combaterea rasismului și a antisemitismului, 

Concluziile Consiliului din 2023 privind rolul spațiului civic în protejarea și promovarea 

drepturilor fundamentale în UE și Concluziile Consiliului din 2023 privind capacitarea digitală 

pentru protejarea și asigurarea respectării drepturilor fundamentale în era digitală. 

                                                 
2 Regulamentul (UE) 2024/1083 al Parlamentului European și al Consiliului din 11 aprilie 2024 

de stabilire a unui cadru comun pentru serviciile mass-media în cadrul pieței interne și de 

modificare a Directivei 2010/13/UE (Regulamentul european privind libertatea mass-mediei), 

JO L 1083, 17.4.2024. 
3 Regulamentul (UE) 2022/2065 al Parlamentului European și al Consiliului din 

19 octombrie 2022 privind o piață unică pentru serviciile digitale și de modificare a 

Directivei 2000/31/CE, JO L 277, 27.10.2022. 
4 Regulamentul (UE) 2024/900 al Parlamentului European și al Consiliului din 13 martie 2024 

privind transparența și vizarea unui public-țintă în publicitatea politică 

(JO L, 2024/900, 20.3.2024). 
5 Decizia-cadru 2008/913/JAI a Consiliului din 28 noiembrie 2008 privind combaterea 

anumitor forme și expresii ale rasismului și xenofobiei prin intermediul dreptului penal, 

JO L 328, 6.12.2008. 
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k) Salutând Declarația privind drepturile și principiile digitale pentru deceniul digital din 26 

ianuarie 2022 și amintind Comunicarea Comisiei către Parlamentul European, Consiliu, 

Comitetul Economic și Social European și Comitetul Regiunilor privind Planul de acțiune 

pentru democrația europeană din 3 decembrie 20206. 

l) Salutând activitatea Agenției pentru Drepturi Fundamentale a Uniunii Europene (denumită în 

continuare „Agenția pentru Drepturi Fundamentale”), inclusiv raportul său din 

22 septembrie 2021 privind protecția spațiului civic în UE și actualizările sale anuale, precum și 

raportul său din 29 noiembrie 2023 privind moderarea conținutului online și provocările actuale 

în detectarea discursului de incitare la ură. 

Consolidarea și protejarea dezbaterilor democratice libere, deschise și în cunoștință de cauză 

Consiliul Uniunii Europene: 

1. Amintește că Uniunea se întemeiază pe valorile respectării demnității umane, libertății, 

democrației, egalității, statului de drept, precum și pe respectarea drepturilor omului, inclusiv a 

drepturilor persoanelor care aparțin minorităților, valori comune statelor membre7. Evidențiază 

că dreptul la libertatea de exprimare și de informare constituie unul dintre fundamentele 

esențiale ale unei societăți democratice și pluraliste. 

2. Reliefează rolul fundamental jucat de cetățeni în democrația europeană și necesitatea de a 

asigura o societate caracterizată de pluralism, toleranță, nediscriminare, incluziune și respect 

reciproc, atât online, cât și offline, în special prin promovarea unei culturi a înțelegerii și prin 

descurajarea utilizării miturilor conspiraționiste și a reprezentărilor negative stereotipice și 

nefondate ale persoanelor și grupurilor, de exemplu pe baza genului lor, a asocierii lor reale sau 

percepute cu grupuri etnice sau religioase sau pe orice altă bază. 

3. Deplânge recenta creștere alarmantă a incidentelor motivate de ură care vizează femeile și 

persoanele care aparțin minorităților și amintește concluziile Consiliului European din 

15 decembrie 2023, care condamnă în termenii cei mai fermi cu putință toate formele de 

antisemitism și ură, intoleranță, rasism și xenofobie, inclusiv ura față de musulmani8. 

                                                 
6 COM (2020) 790 final. 
7 Articolul 2 din Tratatul privind Uniunea Europeană. 
8 Concluziile Consiliului European din 15 decembrie 2023, punctul 33. 
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4. Constată cu îngrijorare că dezinformarea și, în special, dezinformarea online se răspândesc pe 

scară largă, dând naștere unui risc semnificativ de erodare a încrederii în instituții și în mass-

media9, împiedicând dreptul tuturor de a avea acces la informații fiabile și pluraliste și 

capacitatea lor de a lua decizii în cunoștință de cauză, punând sub semnul întrebării procesele 

democratice și contribuind la polarizarea socială. 

5. Evidențiază nevoia urgentă de acțiune, deoarece efectele distructive ale urii și polarizării10 pun 

sub semnul întrebării fundamentele valorilor democratice, ale drepturilor și libertăților 

fundamentale, ale statului de drept și ale coeziunii sociale11. Astfel de efecte distructive pot 

conduce la incitări la violență și discriminare și pot reprezenta o amenințare substanțială nu 

numai la nivel individual, ci și la adresa cadrului social mai larg, a legitimității instituțiilor și a 

ordinii publice. Recunoaște complexitatea abordării efectelor negative ale urii și polarizării și 

evidențiază faptul că sunt necesare măsuri cuprinzătoare pentru a elimina decalajele sociale, 

ținând seama, în același timp, de diferențele de perspectivă. 

6. Subliniază că acțiunile ar trebui să includă o abordare la nivelul întregii societăți, cu un accent 

special pe educație, pe educația în domeniul mass-mediei online și pe acțiuni de sensibilizare 

pentru a combate efectele distructive ale urii și polarizării. 

7. Amintește că democrația nu poate prospera fără libertatea de exprimare care permite 

cetățenilor, jurnaliștilor, cadrelor universitare, artiștilor, organizațiilor societății civile, 

apărătorilor drepturilor omului și altor persoane să își exprime opiniile fără ingerințe, ținându-se 

seama totodată de dreptul fundamental al cetățenilor de a obține informații imparțiale, cu 

respectarea concomitentă a dreptului fundamental al unei persoane de a-și proteja reputația, 

datele cu caracter personal și viața privată. Evidențiază că responsabilitatea protejării libertății 

de exprimare și a pluralismului revine în principal autorităților competente ale statelor membre. 

8. Reliefează importanța menținerii unor standarde profesionale ridicate12 pentru funcționarii 

publici în exercitarea atribuțiilor lor publice, pentru a promova încrederea publicului în sistemul 

lor instituțional și sprijinirea acestuia. 

9. Recunoaște rolul semnificativ jucat de organizațiile societății civile și de comunitățile locale în 

promovarea dialogului și a transparenței, în explicarea proceselor instituționale sau în 

combaterea efectelor distructive ale urii și polarizării. 

                                                 
9 A se vedea, de exemplu, Forumul Economic Mondial, Raportul din 2024 privind riscurile la 

nivel mondial, p. 17, 18 și 98, care evidențiază riscul unor astfel de efecte. 
10 Discriminarea și rasismul sunt exemple de consecințe dăunătoare ale urii și polarizării. 
11 A se vedea, de exemplu, JOIN (2023) 51. 
12 De exemplu, coduri de conduită etc. 

https://www3.weforum.org/docs/WEF_The_Global_Risks_Report_2024.pdf
https://www3.weforum.org/docs/WEF_The_Global_Risks_Report_2024.pdf


 

 

10533/24   cd/ma 6 

ANEXĂ JAI.A  RO 
 

10. Recunoaște că jurnaliștii și mass-media liberă, independentă și pluralistă joacă un rol important 

în facilitarea dezbaterii publice și în transmiterea și primirea de informații, opinii și idei. 

11. Subliniază oportunitățile oferite de mediul digital, care furnizează cetățenilor acces la un spațiu 

pluralist și dinamic de exprimare și informare, dar și riscurile și provocările asociate, care 

trebuie atenuate prin moderarea eficace a conținutului online, respectându-se totodată libertatea 

de exprimare și de informare. 

12. Își exprimă disponibilitatea de a-și continua activitatea de combatere a discursului de incitare la 

ură și a infracțiunilor motivate de ură la nivelul UE. 

Consiliul Uniunii Europene invită statele membre: 

13. Să promoveze campanii cuprinzătoare de sensibilizare, măsuri preventive și inițiative 

educaționale vizând educarea cetățenilor în domeniul mass-mediei și înzestrarea acestora cu 

competențe civice, cu capacități de gândire critică și cu capacitatea de a identifica informații 

fiabile. Să încurajeze dezvoltarea educației în domeniul mass-mediei și a capacităților de 

gândire critică, precum și a competențelor civice în educație. 

14. După caz, să încurajeze crearea de platforme sau resurse centralizate pentru materiale 

educaționale, seturi de instrumente și orientări care să poată fi utilizate pentru a dezvolta și a 

pune în aplicare programe de educație în domeniul mass-mediei, cum ar fi cel creat de 

Observatorul european al mass-mediei digitale13. Aceste programe ar putea include abordări 

privind combaterea stereotipurilor și încurajarea înțelegerii diversității și a incluziunii în 

societate, cu scopul de a promova un mediu în care toate vocile să poată fi auzite. 

15. După caz, să aloce fonduri pentru proiecte și inițiative care promovează discursul public 

incluziv, gândirea critică, verificarea faptelor, educația în domeniul mass-mediei și educația 

privind democrația și drepturile fundamentale. 

16. Să stimuleze înțelegerea dinamicii urii și polarizării, să monitorizeze progresele înregistrate în 

atenuarea efectelor adverse ale urii și polarizării și să adapteze politicile și comunicările în 

consecință. 

17. Să consolideze inițiativele de dezvoltare a coeziunii sociale și de reducere a polarizării sociale 

în rândul cetățenilor, indiferent de gen, origine socială sau etnică, religie sau convingeri, 

handicap, orientare sexuală, vârstă, opinii politice sau de altă natură, printre alți factori. 

                                                 
13 https://edmo.eu/resources/repositories/mapping-the-media-literacy-sector/ 

https://edmo.eu/resources/repositories/mapping-the-media-literacy-sector/
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18. Să se angajeze în direcția promovării unor discuții în cunoștință de cauză, respectuoase și 

incluzive, atât în viața reală, cât și în mediul online, pentru a contracara efectele distructive ale 

urii și discursurilor polarizante. Să conceapă și să pună în aplicare măsuri preventive sau de 

sensibilizare specifice cu privire la efectele distructive ale urii și polarizării, subliniind 

importanța diversității perspectivelor, a punerii în balanță a intereselor și a promovării unui 

dialog constructiv. Să colaboreze, după caz, cu comunitățile locale, cu organizațiile societății 

civile, cu actorii din domeniul mass-mediei și cu industria tehnologică pentru a asigura relevanța 

în context a campaniilor și accesibilitatea acestora. 

19. Să sprijine programele de consolidare a comunităților și inițiativele interculturale care 

facilitează dialogul, înțelegerea, colaborarea și coeziunea socială între diverse grupuri reale sau 

percepute. 

20. Să conceapă, să pună în aplicare și să promoveze exerciții de deliberare și participare 

cetățenească vizând combaterea urii și polarizării și a efectelor lor distructive asupra 

democrației și să sprijine promovarea unui spațiu civic sigur și favorabil și participarea 

cetățenilor și a organizațiilor societății civile la procese deliberative și participative de elaborare 

a politicilor, atât la nivel local, cât și la nivel național. 

21. Să sprijine și să capaciteze organizațiile societății civile prin finanțare și inițiative de 

colaborare, recunoscând rolul lor esențial în combaterea efectelor distructive ale urii și 

polarizării, atât online, cât și offline. Să asigure cooperarea cu o gamă largă de organizații ale 

societății civile, cu scopul de a promova incluziunea și de a reflecta diversitatea societății14. 

22. Să promoveze rolul instituțiilor naționale pentru drepturile omului și al organismelor de 

promovare a egalității în favorizarea unei dezbateri democratice libere și în cunoștință de cauză, 

prin monitorizarea respectării drepturilor fundamentale la nivel național, prin desfășurarea de 

cercetări pe teme legate de drepturile fundamentale la nivel național sau prin îndeplinirea 

oricăror alte sarcini suplimentare care ar putea face obiectul mandatului lor, astfel cum este 

definit la nivel național, cum ar fi sprijinirea și capacitarea victimelor individuale ale 

încălcărilor drepturilor. 

23. Să promoveze o mass-media liberă, independentă și pluralistă prin adoptarea unor măsuri 

adecvate care să favorizeze diversitatea și reprezentativitatea mass-mediei. Printre aceste măsuri 

s-ar putea număra sprijinirea pluralismului, a independenței și a diversității canalelor mass-

media, asigurarea accesului echitabil la informații pentru toate segmentele societății, protejarea 

jurnaliștilor și a surselor acestora, luarea de măsuri adecvate pentru a asigura accesul liber la o 

diversitate de surse și perspective sau facilitarea inovării în domeniul mass-mediei. 

                                                 
14 A se interpreta, în întregul text, în conformitate cu articolul 21 din cartă, și anumite ca vizând 

„sexul, rasa, culoarea, originea etnică sau socială, caracteristicile genetice, limba, religia sau 

convingerile, opiniile politice sau de orice altă natură, apartenența la o minoritate națională, 

averea, nașterea, un handicap, vârsta sau orientarea sexuală”. 
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24. Să consolideze coordonarea dintre autoritățile naționale de reglementare și de aplicare a legii 

competente și capacitatea acestora în vederea monitorizării și a abordării, în conformitate cu 

legislația aplicabilă, a cazurilor de conținut ilegal care incită la discriminare, rasism sau ură, în 

conformitate cu principiile fundamentale referitoare la libertatea presei și la libertatea de 

exprimare. Să pună la dispoziția autorităților respective instrumentele și mecanismele necesare 

pentru a sprijini autoritățile judiciare în investigarea și, dacă este cazul, în luarea de măsuri, în 

conformitate cu legislația aplicabilă, împotriva persoanelor sau a entităților care răspândesc 

conținut ilegal care incită la discriminare, rasism sau ură, protejând în același timp libertățile 

fundamentale și principiile legalității, necesității și proporționalității. 

25. Să stabilească, în conformitate cu Regulamentul privind serviciile digitale, canalele necesare 

între autoritățile naționale competente și coordonatorul serviciilor digitale, astfel încât 

informațiile relevante pentru asigurarea respectării Regulamentului privind serviciile digitale să 

poată fi comunicate. 

26. Să încurajeze alocarea adecvată a resurselor pentru proiectele de cercetare axate pe înțelegerea 

dinamicii de diseminare a dezinformării care incită la discriminare sau la ură. Să încurajeze 

colaborarea dintre cadrele universitare, verificatorii veridicității informațiilor, organizațiile 

societății civile, experții în tehnologie și profesioniștii din domeniul mass-mediei pentru a crea 

soluții inovatoare, mecanisme de detectare timpurie și alte instrumente, cum ar fi Codul de bune 

practici privind dezinformarea din 2022. 

27. Să integreze în procesul de elaborare a politicilor abordări de combatere a efectelor dăunătoare 

specifice ale urii și polarizării care își au originea în mediul online, investind în înțelegerea 

dinamicii care stă la baza acestora. Să adapteze politicile și comunicările pentru a aborda aceste 

probleme în mod eficace, protejând în același timp libertatea de exprimare și de informare. 

28. Să promoveze formarea agențiilor de aplicare a legii și a altor autorități competente pentru a 

asigura acoperirea cuprinzătoare, identificarea, raportarea sau eliminarea conținutului de pe 

platformele online numai în cazurile prevăzute de lege și în cazul în care o astfel de acțiune este 

necesară și proporțională. După caz, să colaboreze cu platformele online foarte mari pentru a 

crea instrumente informatice de moderare a conținutului online cu scopul de a sprijini 

autoritățile respective în monitorizarea și analizarea conținutului online, după testarea 

exhaustivă a măsurii în care instrumentele sunt adecvate scopului și nu subminează drepturile și 

libertățile fundamentale. 
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Consiliul Uniunii Europene: 

29. Amintind Comunicarea comună a Comisiei și a Înaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri 

externe și politica de securitate din 6 decembrie 2023, intitulată „Ura nu își are locul aici: o 

Europă unită împotriva urii”15, care urmărește să intensifice eforturile UE de combatere a urii 

sub toate formele, prin consolidarea acțiunilor într-o varietate de domenii de politică, punând 

accentul în special pe protejarea cetățenilor și a spațiilor publice prin implicarea societății în 

ansamblu. 

30. Amintind Recomandarea (UE) 2023/2836 a Comisiei din 12 decembrie 2023 privind 

implicarea civică16, Recomandarea (UE) 2023/2829 a Comisiei din 12 decembrie 2023 privind 

alegeri incluzive și reziliente17, Recomandarea (UE) 2021/1534 a Comisiei din 

16 septembrie 2021 referitoare la garantarea protecției, a siguranței și a capacitării jurnaliștilor 

și a celorlalți profesioniști din domeniul mass-mediei în Uniunea Europeană18, Recomandarea 

(UE) 2022/758 a Comisiei din 27 aprilie 2022 privind protecția jurnaliștilor și a apărătorilor 

drepturilor omului implicați în acțiuni de mobilizare publică împotriva procedurilor judiciare 

vădit nefondate sau abuzive19 și Directiva20 privind protecția împotriva cererilor vădit 

neîntemeiate sau a procedurilor judiciare abuzive împotriva persoanelor implicate în acțiuni de 

mobilizare publică. 

31. Salutând activitatea Comisiei și luând act de diferitele strategii elaborate de Comisie în ultimii 

ani pentru a aborda situațiile și provocările specifice de care au parte persoanele care se 

confruntă cu discriminări21. 

                                                 
15 JOIN (2023) 51. 
16 Recomandarea (UE) 2023/2836 a Comisiei din 12 decembrie 2023 referitoare la promovarea implicării și 

a participării efective a cetățenilor și a organizațiilor societății civile la procesele de elaborare a politicilor 

publice, JO L 2836, 20.12.2023. 
17 Recomandarea (UE) 2023/2829 a Comisiei din 12 decembrie 2023 referitoare la procese electorale 

incluzive și reziliente în Uniune și la consolidarea caracterului european și a desfășurării eficiente a 

alegerilor pentru Parlamentul European, JO L 2829, 20.12.2023. 
18 Recomandarea (UE) 2021/1534 a Comisiei din 16 septembrie 2021 referitoare la garantarea protecției, a 

siguranței și a capacitării jurnaliștilor și a celorlalți profesioniști din domeniul mass-mediei în Uniunea 

Europeană, JO L 331, 20.9.2021. 
19 Recomandarea (UE) 2022/758 a Comisiei din 27 aprilie 2022 privind protecția jurnaliștilor și a 

apărătorilor drepturilor omului implicați în acțiuni de mobilizare publică împotriva procedurilor judiciare 

vădit nefondate sau abuzive („acțiuni strategice în justiție împotriva mobilizării publice”), JO L 138, 

17.5.2022. 
20 Directiva (UE) 2024/1069 a Parlamentului European și a Consiliului din 11 aprilie 2024 privind protecția 

împotriva cererilor vădit neîntemeiate sau a procedurilor judiciare abuzive împotriva persoanelor 

implicate în acțiuni de mobilizare publică („acțiuni strategice în justiție împotriva mobilizării publice”), 

JO L 1069, 16.4.2024. 
21 Planul de acțiune al UE de combatere a rasismului pentru perioada 2020-2025, Strategia UE privind 

combaterea antisemitismului și susținerea vieții evreiești (2021-2030), precum și Strategia privind 

egalitatea de gen 2020-2025, Strategia privind egalitatea pentru persoanele LGBTIQ 2020-2025, Strategia 

privind drepturile persoanelor cu handicap 2021-2030, Cadrul strategic al UE pentru egalitatea, 

incluziunea și participarea romilor pentru perioada 2020­2030 și Strategia UE privind drepturile copilului. 

https://ec.europa.eu/info/policies/justice-and-fundamental-rights/combatting-discrimination/racism-and-xenophobia/eu-anti-racism-action-plan-2020-2025_en
https://commission.europa.eu/document/download/d6cc6024-6f90-4b6a-8216-fd940407e55f_en?filename=cafjl_antisemitism-strategy-doc-en.pdf
https://commission.europa.eu/document/download/d6cc6024-6f90-4b6a-8216-fd940407e55f_en?filename=cafjl_antisemitism-strategy-doc-en.pdf
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:52020DC0152
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:52020DC0152
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:52020DC0698
https://eur-lex.europa.eu/RO/legal-content/summary/strategy-for-the-rights-of-persons-with-disabilities.html
https://eur-lex.europa.eu/RO/legal-content/summary/strategy-for-the-rights-of-persons-with-disabilities.html
https://commission.europa.eu/strategy-and-policy/policies/justice-and-fundamental-rights/rights-child/eu-strategy-rights-child-and-european-child-guarantee_ro
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32. Recunoscând activitatea importantă de colectare a datelor calitative și cantitative desfășurată de 

Agenția pentru Drepturi Fundamentale și încurajând agenția să abordeze noile provocări în 

domeniul drepturilor fundamentale, al discursului de incitare la ură și al moderării conținutului 

online, în special în contextul înțelegerii implicațiilor asupra drepturilor fundamentale ale 

riscurilor sistemice care implică răspândirea discursului ilegal de incitare la ură și polarizarea. 

Invită Comisia: 

33. Să prevadă acțiuni ulterioare Comunicării comune a Comisiei și a Înaltului Reprezentant al 

Uniunii pentru afaceri externe și politica de securitate din 6 decembrie 2023, intitulată „Ura nu 

își are locul aici: o Europă unită împotriva urii”. 

34. Să furnizeze Consiliului o imagine de ansamblu a stadiului punerii în aplicare a inițiativelor 

întreprinse în domeniul combaterii efectelor distructive ale polarizării, ale discursului de incitare 

la ură și ale dezinformării, astfel cum se prevede în Comunicarea comună din 6 decembrie 2023, 

identificând, în același timp, domeniile care ar putea necesita în continuare acțiuni specifice sau 

care ar putea beneficia de o abordare coordonată. 

35. Să continue să ofere, în cadrul sprijinului financiar existent din actualul cadru financiar 

multianual, o finanțare adecvată și accesibilă programelor privind educația în domeniul mass-

mediei și competențele civice, proiectelor care sprijină consolidarea capacităților organizațiilor 

societății civile pentru a promova aptitudinile digitale, precum și proiectelor desfășurate la nivel 

comunitar care promovează dialogul, cooperarea și înțelegerea. Atunci când alocă acest sprijin 

financiar, să acorde prioritate inițiativelor care reunesc diverse grupuri pentru a consolida 

coeziunea socială și a contracara forțele care generează dezbinări. 

36. Să sporească gradul de sensibilizare în ceea ce privește valorile europene comune, inclusiv 

respectarea demnității umane, libertatea, democrația, egalitatea, statul de drept și respectarea 

drepturilor omului, inclusiv a drepturilor persoanelor care aparțin minorităților22, încurajând 

cetățenii să participe activ la o dezbatere publică incluzivă. 

37. Să continue să protejeze, să sprijine și să capaciteze organizațiile societății civile, mass-media 

și jurnaliștii și apărătorii drepturilor omului și să îi încurajeze să colaboreze reciproc pentru a 

aborda chestiuni – inclusiv chestiuni conflictuale – dintr-o perspectivă integrată și, după caz, să 

participe la procesele de elaborare a politicilor și de luare a deciziilor. 

                                                 
22 Articolul 2 din Tratatul privind Uniunea Europeană. 



 

 

10533/24   cd/ma 11 

ANEXĂ JAI.A  RO 
 

38. Să promoveze un discurs public incluziv și pluralist pentru a discuta soluții la probleme 

comune, prin sprijinirea unor medii online și offline în care persoanele să se simtă confortabil în 

exprimarea opiniilor lor, inclusiv a celor divergente. Să promoveze canalele de colaborare, 

inclusiv grupurile de dezbatere ale cetățenilor, pentru a favoriza o reprezentare mai echilibrată a 

diferitelor perspective în cadrul discursului mai larg. 

39. În contextul punerii în aplicare a Regulamentului privind serviciile digitale, să asigure 

respectarea obligațiilor privind platformele online foarte mari și motoarele de căutare online 

foarte mari, printre altele colaborând cu guvernele naționale pentru a sprijini notificatorii de 

încredere, valorificând implicarea organizațiilor societății civile pentru a identifica diverse 

forme de discurs ilegal de incitare la ură în mediul online, în vederea contracarării efectelor 

distructive ale urii și polarizării care își au originea în mediul online. Să continue colaborarea 

cu semnatarii Codului de conduită din 2016 privind combaterea discursului ilegal de incitare la 

ură din mediul online și ai Codului de bune practici privind dezinformarea din 2022 pentru a 

beneficia pe deplin de aceste coduri în ceea ce privește reducerea răspândirii discursului de 

incitare la ură și a dezinformării, prin măsurile prevăzute de coduri vizând susținerea deplină a 

libertății de exprimare și de informare. 

40. Să promoveze utilizarea sistemului de alertă rapidă al UE pentru a facilita schimbul de 

informații referitoare la campaniile de dezinformare și pentru a coordona răspunsurile între 

instituțiile UE și statele membre. Să încurajeze îmbunătățirea coordonării dintre sistemul de 

alertă rapidă și Observatorul european al mass-mediei digitale și centrele sale regionale și să 

încurajeze aceste organisme să se concentreze asupra impactului dezinformării în ceea ce 

privește răspândirea conținutului care incită la ură și polarizarea. 
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